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Комитет Совета Безопасности, учрежденный 

резолюцией 1718 (2006) 
 

 

 

  Вербальная нота Постоянного представительства Дании при 

Организации Объединенных Наций от 8 сентября 2016 года 

на имя Председателя Комитета 
 

 

 Постоянное представительство Королевства Дании при Организации 

Объединенных Наций свидетельствует свое почтение Председателю Комитета 

Совета Безопасности, учрежденного резолюцией 1718 (2006), и имеет честь 

представить доклад о конкретных мерах, принятых правительством Дании для 

осуществления положений резолюции 2270 (2016) Совета Безопасности в со-

ответствии с пунктом 40 этой резолюции (см. приложение). 
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  Приложение к вербальной ноте Постоянного 

представительства Дании при Организации 

Объединенных Наций от 8 сентября 2016 года 

на имя Председателя Комитета 
 

 

  Доклад Дании об осуществлении резолюции 2270 (2016) 

Совета Безопасности 
 

 

 Дания и другие государства — члены Европейского союза совместно 

осуществляют ограничительные меры в отношении Корейской Народно-

Демократической Республики, введенные резолюцией 2270 (2016) Совета Бе-

зопасности, посредством принятия следующих общих мер
1
: 

 а) решение 2016/319 (СFSP) Совета от 4 марта 2016 года, касающееся 

обозначения дополнительных физических и юридических лиц (запрет на по-

ездки и замораживание активов); 

 b) Имплементационный регламент Комиссии (ЕС) № 2016/315 от 

4 марта 2016 года, в соответствии с которым вносятся поправки в постановле-

ние Совета (ЕС) № 329/2007 об ограничительных мерах в отношении Корей-

ской Народно-Демократической Республики; 

 c) решение 2016/476 (CFSP) Совета от 31 марта 2016 года. 

 В этом решении Совета излагается обязательство Европейского союза 

осуществить все меры, предусмотренные в резолюции 2270 (2016) Совета Бе-

зопасности, и создается основа для соответствующих конкретных мер со сто-

роны Европейского союза в сфере действия этой резолюции, а именно: 

 • распространение запрета на экспорт и импорт: запрет распространяется 

на экспорт и импорт любых предметов (за исключение продовольствия и 

лекарств), которые могут способствовать развитию оперативного потен-

циала вооруженных сил Корейской Народно-Демократической Республи-

ки; 

 • требование выдворять дипломатов Корейской Народно-демократической 

Республики, занимающихся незаконной деятельностью: речь идет о ди-

пломатах, работающих от имени или по указанию включенного в пере-

чень физического или юридического лица, либо физического или юриди-

ческого лица, пособничающего уклонению от санкций или нарушению 

положений резолюций Совета Безопасности, включая изъятия; 

 • требования о высылке иностранных граждан, причастных к незаконной 

деятельности: эти меры распространяются на иностранных граждан, ра-

ботающих от имени или по поручению обозначенного физического или 

юридического лица, или какого-либо лица или организации, которые со-

__________________ 

 
1
 Информация о всех принимаемых коллективных мерах публикуется в Официальном 

вестнике Европейского союза, с которым можно ознакомиться на веб-сайте: http://eur-

lex.europa.eu/JOIndex.do?ihmlang=еn(published issues) и  http://eur-lex.europa.eu/advanced-

search-form.html?qid=1456325860845&action=update (search form). 
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действуют уклонению от санкций или нарушают положения резолюций 

Совета Безопасности; 

 • требование закрыть представительства обозначенных в перечне организа-

ций и выдворять их представителей: государства-члены должны закрыть 

представительства обозначенных в перечне организаций и запретить та-

ким организациям, а также физическим или юридическим лицам, дей-

ствующим в их интересах или от их имени, участвовать в совместных 

предприятиях или любых других деловых предприятиях;  

 • запрет на специализированную подготовку, включая подготовку или обу-

чение в конкретных областях; 

 • требование досматривать грузы, следующие из Корейской Народно-

Демократической Республики, распространяется на досмотр грузов, нахо-

дящихся в зонах свободной торговли или следующих транзитом через та-

кие зоны, или грузы, перевозимые на воздушных или морских судах под 

флагом Корейской Народно-Демократической Республики. Кроме того, 

обязательство досматривать груз действует независимо от того, имеются 

ли разумные основания подозревать, что в грузе содержатся запрещенные 

предметы; 

 • требование запретить фрахт морских или воздушных судов Корейской 

Народно-Демократической Республики и отменить регистрацию судов, 

принадлежащих, эксплуатируемых или имеющих команду из граждан 

этой страны, в том числе запретить предоставление касающихся экипа-

жей услуг;  

 • требование запретить гражданам использовать суда Корейской Народно-

Демократической Республики;  

 • запрет на полеты любых воздушных судов, если есть основания подозре-

вать, что на борту судна имеются контрабандные предметы, кроме случа-

ев посадки в целях досмотра; 

 • запрет на заход в порты любому судну, находящемуся под контролем лиц, 

внесенных в перечень или подозреваемых в причастности к незаконной 

деятельности; 

 • запрет на экспорт любого товара, который мог бы способствовать про-

граммам Корейской Народно-Демократической Республики, имеющим 

отношение к ядерной деятельности, баллистическим ракетам или другим 

видам оружия массового уничтожения; 

 • запрет на закупку в Корейской Народно-Демократической Республике 

конкретных минералов, таких как уголь, железо, железная руда, золото, 

титановая руда, ванадиевая руда и редкоземельные минералы; 

 • запрет на экспорт в Корейскую Народно-Демократическую Республику 

авиационного топлива, в том числе авиационного бензина, реактивного 

топлива на основе нафты, реактивного топлива на основе керосина и ра-

кетного топлива на основе керосина; 
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 • замораживание активов государственных органов или Трудовой партии 

Кореи, связанных с незаконными программами, или физических или юри-

дических лиц, действующих от их имени; 

 • запрет на открытие и работу новых отделений, филиалов и представи-

тельств банков Корейской Народно-Демократической Республики; 

 • обязательство закрыть в течение 90 дней существующие отделения, фи-

лиалы или представительства банков Корейской Народно-Демократи-

ческой Республики; 

 • обязательство закрыть в течение 90 дней существующие представитель-

ства, филиалы или банковские счета в Корейской Народно-Демокра-

тической Республике; 

 • распространение запрета на оказание финансовой поддержки для ведения 

торговли с Корейской Народно-Демократической Республикой: это вклю-

чает также оказание финансовой поддержки для ведения торговли по 

частным каналам, если такая поддержка может способствовать незакон-

ной деятельности Корейской Народно-Демократической Республики. 

 d) Постановление 2016/682 Совета (ЕС) от 29 апреля 2016 года, внося-

щее поправки в постановление Совета (ЕС) № 329/2007 об ограничительных 

мерах в отношении Корейской Народно-Демократической Республики вводит в 

действие меры, предусмотренные решением 2016/476/CFSP Совета от 31 марта 

2016 года; 

 e) решение 2016/1341 Совета (CFSP) и постановление 2016/1333 Сове-

та (EU) от 4 августа 2016 года являются основанием для составления перечня 

предметов, материалов, оборудования, товаров и технологий, связанных с ору-

жием массового уничтожения, которые рассматриваются и определяются как 

стратегические товары согласно резолюции 2270 (2016). 

 Кроме того, компетентные органы Дании будут применять следующие за-

конодательные акты Дании при осуществлении ограничительных мер в отно-

шении Корейской Народно-Демократической Республики, введенных Советом 

Безопасности в его резолюции 2270 (2016), касающейся оружия и связанных с 

ним материалов: 

 а) в соответствии с разделом 7(а)(1) и (4) Закона № 1005 Дании об 

оружии от 2012 года с внесенными в него последующими поправками, было 

издано распоряжение правительства о транспортировке оружия и т.д. между 

другими странами помимо Дании, которое ввело запрет на перевозку оружия в 

конкретные страны. Согласно разделу 1 этого распоряжения запрещается 

транспортировка любого оружия и материалов оборонного назначения и т.д. 

между другими странами помимо Дании в том случае, если страна-получатель 

включена в список, содержащийся в распоряжении. В этот список включены 

все страны, на которые распространяется введенный Организацией Объеди-

ненных Наций, Европейским союзом или Организацией по безопасности и со-

трудничеству в Европе режим эмбарго на поставки оружия; 

 b) в соответствии со статьей 7(b)(1) датского Закона об оружии также 

запрещается, при отсутствии специальной лицензии, выданной министром юс-

тиции, оказывать посреднические услуги для согласования или организации 
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операций, связанных с поставками оружия, как это определено в статье 6, 

между странами, не входящими в Европейский союз. Кроме того, в соответ-

ствии с определением, установленным в разделе 6, запрещается покупка или 

продажа оружия и т.д. в рамках передачи среди стран, не входящих в Европей-

ский союз, или организация такой передачи в качестве владельца вооружений и 

т.д. В соответствии с разделом 7(b)(2) запрет не применяется к деяниям, со-

вершаемым в других государствах — членах Европейского союза, или к деяни-

ям, совершаемым за пределами Европейского союза лицами, постоянно про-

живающими за пределами Дании; 

 с) в соответствии со статьей 6 датского Закона об оружии запрещается, 

при отсутствии специальной лицензии, выданной министром юстиции, экспор-

тировать оружие любого вида и материалы, связанные с обороной. Действие 

статьи 6 распространяется на все случаи поставок из Дании в третьи страны, 

независимо от того, касается ли это экспорта, транзитных перевозок или ре-

экспорта. Экспортные лицензии не будут выдаваться странам в нарушение по-

ложений резолюций 1718 (2006), 1874 (2009) и 2270 (2016) Совета Безопасно-

сти;  

 d) нарушения вышеуказанных правил являются уголовным преступле-

нием, наказуемым штрафом или тюремным заключением; см. раздел 10 Закона 

Дании об оружии, а при наличии отягчающих обстоятельств — статью 192(а) 

Уголовного кодекса Дании. 

 Вышеуказанные постановления Совета обязательны для исполнения в 

полном объеме и непосредственно применяются во всех государствах — чле-

нах Европейского союза. Постановление № 329/2007 (EC) предусматривает 

определение государствами-членами меры наказания за нарушение этих поло-

жений. Наказания, установленные Данией, определены в нижеуказанном за-

коне: 

 Уголовный кодекс Дании № 1052 от 2016 года. В соответствии с разде-

лом 110(с)(2) Уголовного кодекса наказание в виде штрафа или лишения 

свободы на срок, не превышающий четырех месяцев, или в особо отягча-

ющих обстоятельствах в виде тюремного заключения на срок, не превы-

шающий четырех лет, налагается на любое лицо, которое не соблюдает 

положения или запреты, предусмотренные законом для выполнения обя-

зательств, возлагаемых на государство в качестве члена Организации 

Объединенных Наций. В случае нарушения санкций Европейского союза 

(раздел 110(с)(3)) действует аналогичное положение. В тех случаях, когда 

нарушение совершается по неосторожности, назначается наказание в ви-

де штрафа или тюремного заключения на срок не более двух лет (раз-

дел 110(с)(4)). 

 Что касается ограничений на допуск в страну (запрета на выдачу визы), 

то в Дании действует следующий закон, который наряду с решением (CFSP) 

2016/849 Совета и постановлением № 539/2001
2
 (EC) служит основанием для 

отказа в допуске в страну и отказа в выдаче визы: 

__________________ 

 
2
 Постановление (EC) № 539/2001 не относится ни к Ирландии, ни к Соединенному 

Королевству Великобритании и Северной Ирландии. 
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 Закон № 412 Дании об иностранцах от 2016 года с внесенными в него по-

правками, уполномочивающий компетентные органы Дании вводить 

ограничения на въезд и транзит в отношении лиц, обозначенных Комите-

том Совета Безопасности, учрежденным резолюцией 1718 (2006). Необ-

ходимые распоряжения отдаются немедленно после определения таких 

лиц. 

 

 


